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(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

ASETUKSET 

KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2019/138, 

annettu 29 päivänä tammikuuta 2019, 

asetusten (EY) N:o 1356/2004, (EY) N:o 1464/2004, (EY) N:o 786/2007, (EY) N:o 971/2008, (EU) 
N:o 1118/2010 ja (EU) N:o 169/2011 ja täytäntöönpanoasetusten (EU) N:o 888/2011 ja (EU) 

N:o 667/2013 muuttamisesta rehun lisäaineiden hyväksynnän haltijan nimen osalta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon eläinten ruokinnassa käytettävistä lisäaineista 22 päivänä syyskuuta 2003 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 (1) ja erityisesti sen 13 artiklan 3 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Neuvoston direktiivin 70/524/ETY (2) mukaisesti monensiininatrium ja narasiini hyväksyttiin rehun lisäaineiksi 
komission asetuksilla (EY) N:o 1356/2004 (3) ja (EY) N:o 1464/2004 (4). 

(2)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 mukaisesti endo-1,4-beeta-mannanaasi ja 
diklatsuriili hyväksyttiin rehun lisäaineiksi komission asetuksilla (EY) N:o 786/2007 (5), (EY) N:o 971/2008 (6), 
(EU) N:o 1118/2010 (7) ja (EU) N:o 169/2011 (8) ja komission täytäntöönpanoasetuksilla (EU) N:o 888/2011 (9) 
ja (EU) N:o 667/2013 (10). 

(3)  Hyväksynnän haltija Eli Lilly and Company Ltd on toimittanut asetuksen (EY) N:o 1831/2003 13 artiklan 
3 kohdan mukaisesti hakemuksen asianomaisten rehun lisäaineiden hyväksynnän haltijan nimen muuttamisesta. 
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(1) EUVL L 268, 18.10.2003, s. 29. 
(2) Neuvoston direktiivi, annettu 23 päivänä marraskuuta 1970, rehujen lisäaineista (EYVL L 270, 14.12.1970, s. 1). 
(3) Komission asetus (EY) N:o 1356/2004, annettu 26 päivänä heinäkuuta 2004, kokkidiostaattien ja muiden lääkkeenkaltaisten aineiden 

ryhmään kuuluvan Elancoban-lisäaineen käytön hyväksymisestä rehuissa kymmeneksi vuodeksi (EUVL L 251, 27.7.2004, s. 6). 
(4) Komission asetus (EY) N:o 1464/2004, annettu 17 päivänä elokuuta 2004, kokkidiostaattien ja muiden lääkkeenkaltaisten aineiden 

ryhmään kuuluvan lisäaineen ”Monteban” käytön hyväksymisestä rehuissa kymmeneksi vuodeksi (EUVL L 270, 18.8.2004, s. 8). 
(5) Komission asetus (EY) N:o 786/2007, annettu 4 päivänä heinäkuuta 2007, endo-1,4-beeta-mannanaasi EC 3.2.1.78 -valmisteen 

(Hemicell) hyväksymisestä rehun lisäaineena (EUVL L 175, 5.7.2007, s. 8). 
(6) Komission asetus (EY) N:o 971/2008, annettu 3 päivänä lokakuuta 2008, kokkidiostaattien uudesta käyttötavasta rehujen lisäaineena 

(EUVL L 265, 4.10.2008, s. 3). 
(7) Komission asetus (EU) N:o 1118/2010, annettu 2 päivänä joulukuuta 2010, diklatsuriilin hyväksymisestä broilerien rehun lisäaineena ja 

asetuksen (EY) N:o 2430/1999 muuttamisesta (hyväksynnän haltija Janssen Pharmaceutica NV) (EUVL L 317, 3.12.2010, s. 5). 
(8) Komission asetus (EU) N:o 169/2011, annettu 23 päivänä helmikuuta 2011, diklatsuriilin hyväksymisestä helmikanojen rehun 

lisäaineena (hyväksynnän haltija Janssen Pharmaceutica NV) (EUVL L 49, 24.2.2011, s. 6). 
(9) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 888/2011, annettu 5 päivänä syyskuuta 2011, diklatsuriilin hyväksymisestä lihakalk­

kunoiden rehun lisäaineena ja asetuksen (EY) N:o 2430/1999 muuttamisesta (hyväksynnän haltija Janssen Pharmaceutica NV) 
(EUVL L 229, 6.9.2011, s. 9). 

(10) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 667/2013, annettu 12 päivänä heinäkuuta 2013, diklatsuriilin hyväksymisestä 
kananuorikoiden rehun lisäaineena (hyväksynnän haltija Eli Lilly and Company Ltd.) ja asetuksen (EY) N:o 162/2003 kumoamisesta 
(EUVL L 192, 13.7.2013, s. 35). 



(4)  Hyväksynnän haltija toteaa, että yhtiön Eli Lilly and Company Ltd liiketoimintayksikkö Elanco GmbH omistaa 
asianomaisten lisäaineiden kaupan pitämistä koskevat oikeudet 30 päivästä maaliskuuta 2018 alkaen. 
Hyväksynnän haltija on toimittanut pyyntöään tukevat olennaiset tiedot. 

(5)  Ehdotettu hyväksymisehtojen muutos on luonteeltaan täysin hallinnollinen eikä edellytä kyseessä olevien 
lisäaineiden uutta arviointia. Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle on ilmoitettu hakemuksesta. 

(6)  Jotta Elanco GmbH voi hyödyntää kaupan pitämistä koskevia oikeuksiaan, on tarpeen muuttaa asianomaisten 
hyväksyntien ehtoja. 

(7)  Sen vuoksi asetuksia (EY) N:o 1356/2004, (EY) N:o 1464/2004, (EY) N:o 786/2007, (EY) N:o 971/2008, (EU) 
N:o 1118/2010 ja (EU) N:o 169/2011 ja täytäntöönpanoasetuksia (EU) N:o 888/2011 ja (EU) N:o 667/2013 olisi 
muutettava. 

(8)  Koska tällä asetuksella tehtäviä muutoksia ei ole turvallisuussyistä välttämätöntä alkaa soveltaa välittömästi, on 
aiheellista sallia siirtymäaika, jonka aikana olemassa olevat varastot voidaan käyttää loppuun. 

(9)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Asetuksen (EY) N:o 1356/2004 muuttaminen 

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1356/2004 liitteessä olevassa toisessa sarakkeessa sanat ”Eli Lilly and Company Limited” 
sanoilla ”Elanco GmbH”. 

2 artikla 

Asetuksen (EY) N:o 1464/2004 muuttaminen 

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1464/2004 liitteessä olevassa toisessa sarakkeessa sanat ”Eli Lilly and Company Limited” 
sanoilla ”Elanco GmbH”. 

3 artikla 

Asetuksen (EY) N:o 786/2007 muuttaminen 

Korvataan asetuksen (EY) N:o 786/2007 liitteessä olevassa toisessa sarakkeessa sanat ”Eli Lilly and Company Ltd” sanoilla 
”Elanco GmbH”. 

4 artikla 

Asetuksen (EY) N:o 971/2008 muuttaminen 

Korvataan asetuksen (EY) N:o 971/2008 liitteessä olevassa toisessa sarakkeessa sanat ”Eli Lilly and Company Ltd” sanoilla 
”Elanco GmbH”. 

5 artikla 

Asetuksen (EU) N:o 1118/2010 muuttaminen 

Korvataan asetuksen (EU) N:o 1118/2010 liitteessä olevassa toisessa sarakkeessa sanat ”Eli Lilly and Company Ltd” 
sanoilla ”Elanco GmbH”. 

6 artikla 

Asetuksen (EU) N:o 169/2011 muuttaminen 

Korvataan asetuksen (EU) N:o 169/2011 liitteessä olevassa toisessa sarakkeessa sanat ”Eli Lilly and Company Ltd” 
sanoilla ”Elanco GmbH”. 

30.1.2019 L 26/2 Euroopan unionin virallinen lehti FI    



7 artikla 

Asetuksen (EU) N:o 888/2011 muuttaminen 

Korvataan asetuksen (EU) N:o 888/2011 liitteessä olevassa toisessa sarakkeessa sanat ”Eli Lilly and Company Ltd” 
sanoilla ”Elanco GmbH”. 

8 artikla 

Asetuksen (EU) N:o 667/2013 muuttaminen 

Muutetaan asetus (EU) N:o 667/2013 seuraavasti:  

1) Korvataan otsikossa sanat ”Eli Lilly and Company Ltd” sanoilla ”Elanco GmbH”;  

2) Korvataan liitteessä olevassa toisessa sarakkeessa sanat ”Eli Lilly and Company Ltd” sanoilla ”Elanco GmbH”. 

9 artikla 

Siirtymätoimenpide 

Monensiininatriumia, narasiinia, endo-1,4-beeta-mannanaasia ja diklatsuriilia, jotka on valmistettu ja varustettu 
merkinnöillä ennen tämän asetuksen voimaantulopäivää ennen kyseistä päivää sovellettujen sääntöjen mukaisesti, 
voidaan edelleen saattaa markkinoille ja käyttää varastojen loppumiseen saakka. 

10 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 29 päivänä tammikuuta 2019. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2019/139, 

annettu 29 päivänä tammikuuta 2019, 

tehoaineen Beauveria bassiana kanta IMI389521 hyväksymisestä kasvinsuojeluaineiden 
markkinoille saattamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1107/2009 mukaisesti ja komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen 

muuttamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekä neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja 
91/414/ETY kumoamisesta 21 päivänä lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1107/2009 (1) ja erityisesti sen 13 artiklan 2 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Alankomaat vastaanotti 28 päivänä lokakuuta 2014 asetuksen (EY) N:o 1107/2009 7 artiklan 1 kohdan mukai­
sesti yrityksen Exosect Limited hakemuksen tehoaineen Beauveria bassiana kanta IMI389521 hyväksymiseksi. 

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti Alankomaat, joka oli nimetty esitteleväksi 
jäsenvaltioksi, ilmoitti 2 päivänä kesäkuuta 2015 hakijalle, muille jäsenvaltioille, komissiolle ja Euroopan elintarvi­
keturvallisuusviranomaiselle, jäljempänä ’elintarviketurvallisuusviranomainen’, että hakemus voidaan ottaa 
käsiteltäväksi. 

(3)  Esittelevä jäsenvaltio toimitti 22 päivänä helmikuuta 2016 arviointikertomuksen luonnoksen komissiolle ja 
kopion siitä elintarviketurvallisuusviranomaiselle; siinä arvioitiin, voidaanko kyseisen tehoaineen olettaa täyttävän 
asetuksen (EY) N:o 1107/2009 4 artiklassa säädetyt hyväksymiskriteerit. 

(4)  Elintarviketurvallisuusviranomainen noudatti asetuksen (EY) N:o 1107/2009 12 artiklan 1 kohdan säännöksiä. Se 
pyysi asetuksen (EY) N:o 1107/2009 12 artiklan 3 kohdan mukaisesti hakijaa toimittamaan lisätietoja 
jäsenvaltioille, komissiolle ja elintarviketurvallisuusviranomaiselle. Esittelevän jäsenvaltion näistä lisätiedoista 
tekemä arviointi toimitettiin elintarviketurvallisuusviranomaiselle päivitetyn arviointikertomuksen luonnoksen 
muodossa 2 päivänä helmikuuta 2017. 

(5)  Elintarviketurvallisuusviranomainen toimitti 26 päivänä huhtikuuta 2017 hakijalle, jäsenvaltioille ja komissiolle 
päätelmänsä (2) siitä, voidaanko tehoaineen Beauveria bassiana kanta IMI389521 olettaa täyttävän asetuksen (EY) 
N:o 1107/2009 4 artiklassa säädetyt hyväksymiskriteerit. Elintarviketurvallisuusviranomainen asetti päätelmänsä 
julkisesti saataville. 

(6)  Komissio esitteli pysyvälle kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitealle 24 päivänä lokakuuta 2018 Beauveria 
bassianan kantaa IMI389521 koskevan tarkastelukertomuksen ja asetusluonnoksen Beauveria bassianan kannan 
IMI389521 hyväksymisestä. 

(7)  Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 4 artiklassa säädettyjen hyväksymiskriteerien täyttyminen on osoitettu vähintään 
yhden kyseistä tehoainetta sisältävän kasvinsuojeluaineen yhden tai useamman edustavan käyttötarkoituksen 
osalta ja erityisesti tutkittujen ja tarkastelukertomuksessa lueteltujen käyttötarkoitusten osalta. 

(8)  Sen vuoksi on aiheellista hyväksyä Beauveria bassianan kanta IMI389521. 

(9)  Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 13 artiklan 2 kohdan sekä sen 6 artiklan mukaisesti ja ottaen huomioon 
nykyisen tieteellisen ja teknisen tietämyksen hyväksyntään on kuitenkin tarpeen liittää tiettyjä edellytyksiä. 
Edellytyksiin on aiheellista sisällyttää tarvittaessa riskinhallintatoimenpiteitä. 
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(1) EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1. 
(2) EFSA (Elintarviketurvallisuusviranomainen), 2017. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active 

substance Beauveria bassiana IMI389521. EFSA Journal 2017;15(5):4831, 21 pp. doi:10.2903/j.efsa.2017.4831. 



(10)  Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) 
N:o 540/2011 (3) liitettä olisi muutettava. 

(11)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Tehoaineen hyväksyminen 

Hyväksytään liitteessä I esitetty tehoaine Beauveria bassiana kanta IMI389521 kyseisessä liitteessä vahvistetuin 
edellytyksin. 

2 artikla 

Täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 muuttaminen 

Muutetaan täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liite tämän asetuksen liitteen II mukaisesti. 

3 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 29 päivänä tammikuuta 2019. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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(3) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 540/2011, annettu 25 päivänä toukokuuta 2011, Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 1107/2009 täytäntöönpanosta hyväksyttyjen tehoaineiden luettelon osalta (EUVL L 153, 11.6.2011, s. 1). 



LIITE I 

Nimi, tunnistenumero IUPAC-nimi Puhtaus (1) Hyväksymispäivä Hyväksynnän 
päättymispäivä Erityiset määräykset 

Beauveria bassianan 
kanta IMI389521 

Viitenumero 
kantakokoelmassa 
CABI Genetic 
Resource Collection: 
IMI389521 

Ei sovelleta Beauverisiinin 
enimmäismäärä: 
0,09 mg/kg 

19. helmikuuta 
2019 

19. helmikuuta 
2029 

Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 29 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen yhden­
mukaisten periaatteiden täytäntöönpanemiseksi on otettava huomioon Beauveria 
bassianan kantaa IMI389521 koskevan tarkastelukertomuksen päätelmät ja eri­
tyisesti sen lisäykset I ja II. 

Tässä yleisarvioinnissa jäsenvaltioiden on kiinnitettävä erityistä huomiota 

— B. bassianan kantaa IMI389521 sisältävien formulaatioiden varastointistabii­
lisuuteen, mukaan lukien beauverisiini-metaboliitin pitoisuuden taso varas­
toinnin jälkeen; 

— käyttöolosuhteiden mukaisesti tuotetun beauverisiini-metaboliitin pitoisuu­
teen; 

—  beauverisiinin aiheuttamaan riskiin varastoidussa viljassa oleville tartunnan 
saaneille hyönteisille. On toteutettava toimenpiteitä sen varmistamiseksi, 
että tällaisia tuotteita ei kulkeudu elintarvike- ja rehuketjuun ottaen huomi­
oon beauverisiinin luonnollinen taustataso viljoissa; 

—  käyttäjien ja työntekijöiden suojeluun ottaen huomioon, että B. bassianan 
kantaa IMI389521 pidetään kaikkien mikro-organismien tapaan mahdolli­
sena herkistymisen aiheuttajana. 

Ympäristöolosuhteiden säilymistä ja laadunvalvonta-analyysia tuotantoprosessin 
aikana on valvottava tarkasti, jotta varmistetaan valmisteluasiakirjassa 
SANCO/12116/2012 (2) tarkoitettujen mikrobiologista kontaminaatiota koske­
vien vaatimusten täyttyminen. 

Käyttöedellytyksiin on tarvittaessa sisällyttävä riskinhallintatoimenpiteitä. 

(1)  Lisätietoja tehoaineen tunnistuksesta ja spesifikaatiosta annetaan sitä koskevassa tarkastelukertomuksessa. 
(2)  https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.   
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LIITE II 

Lisätään täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteessä olevaan B osaan seuraava kohta: 

”130 Beauveria bassianan 
kanta IMI389521 

Viitenumero 
kantakokoelmassa 
CABI Genetic 
Resource 
Collection: 
IMI389521 

Ei sovelleta Beauverisiinin 
enimmäismäärä: 
0,09 mg/kg 

19. helmikuuta 
2019 

19. helmikuuta 
2029 

Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 29 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen yh­
denmukaisten periaatteiden täytäntöönpanemiseksi on otettava huomioon 
Beauveria bassianan kantaa IMI389521 koskevan tarkastelukertomuksen 
päätelmät ja erityisesti sen lisäykset I ja II. 

Tässä yleisarvioinnissa jäsenvaltioiden on kiinnitettävä erityistä huomiota 

— B. bassianan kantaa IMI389521 sisältävien formulaatioiden varastoin­
tistabiilisuuteen, mukaan lukien beauverisiini-metaboliitin pitoisuuden 
taso varastoinnin jälkeen; 

— käyttöolosuhteiden mukaisesti tuotetun beauverisiini-metaboliitin pi­
toisuuteen; 

— beauverisiinin aiheuttamaan riskiin varastoidussa viljassa oleville tar­
tunnan saaneille hyönteisille. On toteutettava toimenpiteitä sen varmis­
tamiseksi, että tällaisia tuotteita ei kulkeudu elintarvike- ja rehuketjuun 
ottaen huomioon beauverisiinin luonnollinen taustataso viljoissa; 

— käyttäjien ja työntekijöiden suojeluun ottaen huomioon, että B. bassi­
anan kantaa IMI389521 pidetään kaikkien mikro-organismien tapaan 
mahdollisena herkistymisen aiheuttajana. 

Ympäristöolosuhteiden säilymistä ja laadunvalvonta-analyysia tuotanto­
prosessin aikana on valvottava tarkasti, jotta varmistetaan valmisteluasia­
kirjassa SANCO/12116/2012 (*) tarkoitettujen mikrobiologista kontami­
naatiota koskevien vaatimusten täyttyminen. 

Käyttöedellytyksiin on tarvittaessa sisällyttävä riskinhallintatoimenpiteitä. 

(*)  https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.”   
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PÄÄTÖKSET 

NEUVOSTON PÄÄTÖS (EU, Euratom) 2019/140, 

annettu 28 päivänä tammikuuta 2019, 

Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jäsenen, jota Alankomaiden kuningaskunta on ehdottanut, 
nimeämisestä 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 302 artiklan, 

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteisön perustamissopimuksen ja erityisesti sen 106 A artiklan, 

ottaa huomioon Alankomaiden hallituksen ehdotuksen, 

ottaa huomioon Euroopan komission lausunnon, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Neuvosto hyväksyi 18 päivänä syyskuuta 2015 ja 1 päivänä lokakuuta 2015 päätökset (EU, Euratom) 
2015/1600 (1) ja (EU, Euratom) 2015/1790 (2) Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jäsenten nimeämisestä 
21 päivänä syyskuuta 2015 alkavaksi ja 20 päivänä syyskuuta 2020 päättyväksi kaudeksi. 

(2)  Yksi Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jäsenen paikka on vapautunut Annie VAN WEZELin toimikauden 
päätyttyä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Nimetään A. (Fredy) PELTZER (policy advisor at FNV (Federatie Nederlandse Vakbeweging / The Netherlands Trade Union 
Confederation)) Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jäseneksi jäljellä olevaksi toimikaudeksi eli 20 päivään syyskuuta 
2020. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

Tehty Brysselissä 28 päivänä tammikuuta 2019. 

Neuvoston puolesta 

Puheenjohtaja 
P. DAEA  
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(1) Neuvoston päätös (EU, Euratom) 2015/1600, annettu 18 päivänä syyskuuta 2015, Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jäsenten 
nimeämisestä 21 päivänä syyskuuta 2015 alkavaksi ja 20 päivänä syyskuuta 2020 päättyväksi kaudeksi (EUVL L 248, 24.9.2015, s. 53). 

(2) Neuvoston päätös (EU, Euratom) 2015/1790, annettu 1 päivänä lokakuuta 2015, Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jäsenten 
nimeämisestä 21 päivänä syyskuuta 2015 alkavaksi ja 20 päivänä syyskuuta 2020 päättyväksi kaudeksi (EUVL L 260, 7.10.2015, s. 23). 



NEUVOSTON PÄÄTÖS (EU) 2019/141, 

annettu 28 päivänä tammikuuta 2019, 

alueiden komitean yhden varajäsenen, jota Saksan liittotasavalta on ehdottanut, nimeämisestä 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 305 artiklan, 

ottaa huomioon Saksan hallituksen ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Neuvosto hyväksyi 26 päivänä tammikuuta 2015, 5 päivänä helmikuuta 2015 ja 23 päivänä kesäkuuta 2015 
päätökset (EU) 2015/116 (1), (EU) 2015/190 (2) ja (EU) 2015/994 (3) alueiden komitean jäsenten ja varajäsenten 
nimeämisestä 26 päivänä tammikuuta 2015 alkavaksi ja 25 päivänä tammikuuta 2020 päättyväksi kaudeksi. 

(2)  Yksi alueiden komitean varajäsenen paikka on vapautunut Ralf GEISTHARDTin menehdyttyä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Nimetään seuraava henkilö alueiden komitean varajäseneksi jäljellä olevaksi toimikaudeksi eli 25 päivään tammi­
kuuta 2020: 

Markus KURZE, Mitglied des Landtages von Sachsen-Anhalt. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

Tehty Brysselissä 28 päivänä tammikuuta 2019. 

Neuvoston puolesta 

Puheenjohtaja 
P. DAEA  

30.1.2019 L 26/9 Euroopan unionin virallinen lehti FI    

(1) Neuvoston päätös (EU) 2015/116, annettu 26 päivänä tammikuuta 2015, alueiden komitean jäsenten ja varajäsenten nimeämisestä 
26 päivän tammikuuta 2015 ja 25 päivän tammikuuta 2020 väliseksi kaudeksi (EUVL L 20, 27.1.2015, s. 42). 

(2) Neuvoston päätös (EU) 2015/190, annettu 5 päivänä helmikuuta 2015, alueiden komitean jäsenten ja varajäsenten nimeämisestä 
26 päivänä tammikuuta 2015 alkavaksi ja 25 päivänä tammikuuta 2020 päättyväksi kaudeksi (EUVL L 31, 7.2.2015, s. 25). 

(3) Neuvoston päätös (EU) 2015/994, annettu 23 päivänä kesäkuuta 2015, alueiden komitean jäsenten ja varajäsenten nimeämisestä 
26 päivänä tammikuuta 2015 alkavaksi ja 25 päivänä tammikuuta 2020 päättyväksi kaudeksi (EUVL L 159, 25.6.2015, s. 70). 



KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS (EU) 2019/142, 

annettu 29 päivänä tammikuuta 2019, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveissä 98/70/EY ja 2009/28/EY vahvistettujen 
kestävyyskriteerien täyttymisen osoittamiseen käytettävän ”U.S. Soybean Sustainability Assurance 

Protocol” -järjestelmän hyväksymisestä 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta ja neuvoston direktiivin 93/12/ETY muuttamisesta 13 päivänä 
lokakuuta 1998 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/70/EY (1) ja erityisesti sen 7 c artiklan 
4 kohdan toisen alakohdan, 

ottaa huomioon uusiutuvista lähteistä peräisin olevan energian käytön edistämisestä sekä direktiivien 2001/77/EY ja 
2003/30/EY muuttamisesta ja myöhemmästä kumoamisesta 23 päivänä huhtikuuta 2009 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/28/EY (2) ja erityisesti sen 18 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Direktiivin 98/70/EY 7 b ja 7 c artiklassa ja liitteessä IV sekä direktiivin 2009/28/EY 17 ja 18 artiklassa ja 
liitteessä V vahvistetaan samanlaiset biopolttoaineita ja bionesteitä koskevat kestävyyskriteerit ja samanlaiset 
menettelyt sen todentamiseksi, että biopolttoaineet ja bionesteet täyttävät nämä kriteerit. 

(2)  Kun direktiivin 2009/28/EY 17 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohtaa sovellettaessa on otettava huomioon 
biopolttoaineet ja bionesteet, jäsenvaltioiden on vaadittava talouden toimijoita osoittamaan, että biopolttoaineet ja 
bionesteet täyttävät mainitun direktiivin 17 artiklan 2–5 kohdassa vahvistetut kestävyyskriteerit. 

(3)  Komissiolle toimitettiin 15 päivänä marraskuuta 2018 sen tunnustamista koskeva pyyntö, että ”U.S. Soybean 
Sustainability Assurance Protocol” -järjestelmä osoittaa, että biopolttoaine-erät täyttävät direktiiveissä 98/70/EY ja 
2009/28/EY vahvistetut kestävyyskriteerit. Järjestelmän hallinnointipaikka on 16305 Swingley Ridge Road, Suite 
200 Chesterfield, MO 63017, Yhdysvallat. Se kattaa Yhdysvalloissa tuotetut soijapavut ja niiden alkuperäketjun 
soijapapuja tuottavilta tiloilta ja niiden vientipaikkaan. 

(4)  Komissio totesi ”U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol” -järjestelmää tarkastellessaan, että se kattaa 
riittävällä tavalla direktiiveissä 98/70/EY ja 2009/28/EY vahvistetut kestävyyskriteerit ja että siinä käytetään 
ainetasemenetelmää direktiivin 98/70/EY 7 c artiklan 1 kohdan ja direktiivin 2009/28/EY 18 artiklan 1 kohdan 
mukaisesti. 

(5)  ”U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol” -järjestelmän arvioinnissa todettiin, että järjestelmä täyttää 
luotettavuudelle, avoimuudelle ja tarkastusten riippumattomuudelle asetetut asianmukaiset standardit ja direktiivin 
98/70/EY liitteessä IV sekä direktiivin 2009/28/EY liitteessä V esitetyt menetelmiä koskevat vaatimukset. 

(6)  Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat biopolttoaineiden ja bionesteiden kestävyyttä käsittelevän komitean 
lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

”U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol” -järjestelmässä, jäljempänä ’järjestelmä’, joka toimitettiin komissiolle 
15 päivänä marraskuuta 2018 hyväksyntää varten, osoitetaan, että biopolttoaineiden ja bionesteiden valmistukselle 
järjestelmässä vahvistettujen vaatimusten mukaisesti valmistetut biopolttoaine- ja bioneste-erät täyttävät kestävyys­
kriteerit, jotka vahvistetaan direktiivin 98/70/EY 7 b artiklan 3, 4 ja 5 kohdassa sekä direktiivin 2009/28/EY 17 artiklan 
3, 4 ja 5 kohdassa. 

Järjestelmä sisältää tarkat tiedot direktiivin 2009/28/EY 17 artiklan 2 kohdan ja direktiivin 98/70/EY 7 b artiklan 
2 kohdan soveltamiseksi siltä osin kuin se koskee direktiivin 98/70/EY liitteessä IV olevan C osan 1 kohdassa ja 
direktiivin 2009/28/EY liitteessä V olevan C osan 1 kohdassa tarkoitettuja maankäytön muutoksista johtuvista 
hiilivarantojen muutoksista aiheutuvia annualisoituja päästöjä (el), joiden järjestelmä osoittaa olevan nolla. 
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(1) EYVL L 350, 28.12.1998, s. 58. 
(2) EUVL L 140, 5.6.2009, s. 16. 



2 artikla 

Komissiolle on ilmoitettava viipymättä kaikista järjestelmän sisältöön, siinä muodossa kuin se toimitettiin komissiolle 
15 päivänä marraskuuta 2018 hyväksyntää varten, tehtävistä muutoksista, jotka saattaisivat vaikuttaa tämän päätöksen 
perusteluihin. 

Komissio tarkastelee ilmoitettuja muutoksia arvioidakseen, kattaako järjestelmä edelleen riittävällä tavalla hyväksynnän 
perustana olevat kestävyyskriteerit. 

3 artikla 

Komissio voi kumota tämän päätöksen muun muassa seuraavissa olosuhteissa: 

a)  kun on selkeää näyttöä siitä, ettei järjestelmässä panna täytäntöön tämän päätöksen soveltamisen kannalta tärkeitä 
seikkoja, tai tällaisten seikkojen täytäntöönpano on vakavalla ja säännönmukaisella tavalla laiminlyöty; 

b)  kun järjestelmästä ei toimiteta komissiolle vuosittain kertomusta direktiivin 98/70/EY 7 c artiklan 6 kohdan ja 
direktiivin 2009/28/EY 18 artiklan 6 kohdan mukaisesti; 

c)  kun järjestelmässä ei panna täytäntöön direktiivin 98/70/EY 7 c artiklan 5 kohdan kolmannessa alakohdassa ja 
direktiivin 2009/28/EY 18 artiklan 5 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetuissa täytäntöönpanosäädöksissä 
riippumattomille tarkastuksille vahvistettuja vaatimuksia taikka parannuksia muihin järjestelmään liittyviin seikkoihin, 
joiden katsotaan olevan hyväksynnän voimassaolon jatkamisen kannalta tärkeitä. 

4 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 30 päivään kesäkuuta 2021. 

Tehty Brysselissä 29 päivänä tammikuuta 2019. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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